ANMMANN

Site Preparation
Instrucciones para la preparacion del sitio y la instalacion de la planta de asfalto

Cliente:

Modelo de la planta:
Numero de serie:
Fecha:

Parte 1: Las responsabilidades del cliente

Servicios a prestar por el solicitante (siempre que no se hayan especificado otros acuerdos

en
1.

Rl e

10.
11.

12.

13
14,

15.

este documento)

El acceso Internet a través una conexion Ethernet RJ45 para acceso de mantenimiento remoto
desde la red del proveedor debe estar preparada a la fecha de entrega de la mercancia. Un
acceso remoto a través un trayecto de comunicacion alternativo se debe especificar a mas tardar
30 dias antes de la fecha de entrega. Sus costes adicidnales seran facturados a parte.

Todos los permisos requeridos por las autoridades competentes, topografia y estudio geotécnico.
Estudio del local y analisis del terrenos para suya adecuacion.

Calculo, planificacion y ejecucion de todas las cimentaciones, obras civiles y de hormigén
necesarias, incluida la instalacion de los pernos de anclaje para la cimentaciéon de la planta, asi
como la canalizaciéon de los cables y la puesta a tierra de la planta de acuerdo con las
especificaciones del proveedor.

Preparacion del sitio donde se instalara la planta antes de iniciar la entrega técnica. Esto significa
que los lugares de montaje y almacenamiento deben ser adecuados para camiones pesados.
Todos los componentes de una planta anterior existente, si los hay, deben retirarse, y deben
desmontarse y retirarse. Las bases de cimentacion, pertenecientes a la planta anterior, si las
hubiere, deben ser removidas y las nuevas cimentaciones deben estar provistas y capaces de
soportar la carga. Todas las medidas e instrucciones relativas a las nuevas bases se mostraran
en el plano base enviado por el proveedor.

Suministro de electricidad a la tensién y corriente indicadas por el proveedor.

Conexion eléctrica equipotencial, puesta a tierra, dispositivo de corriente residual (DR),
proteccion contra el rayo, proteccion contra la sobretension y sistema de seguridad eléctrica para
puertas de mantenimiento, incluida la instalacién. La ejecucién profesional de estos trabajos debe
confirmarse antes de la puesta en marcha al proveedor por escrito con un protocolo de medicion.
Instalacién de equipos que no pertenezcan al paquete estandar de la planta, aunque estén
prescritos por las autoridades. Se trata, por ejemplo, de equipos para la iluminacién de las
instalaciones y el emplazamiento, la neutralizacion de olores, la absorcién acustica, la reduccion
del polvo, la medicion de emisiones, etc.

Suministro de material operativo como combustible (fuel, gas natural, gas licuado, etc.), aceite
térmico, agua y lubricantes en la cantidad y calidad especificadas por el proveedor a los puntos
de conexién especificados.

Suministro de pesas estandar para la calibracién de las balanzas.

Suministro de personal, cargador y dispositivos de elevaciéon para la descarga, el montaje y la
puesta en marcha.

Eliminacion de todo el material de embalaje y los residuos que se produzcan durante la entrega
y el montaje, asi como la eliminacion de los componentes antiguos de la planta que hayan sido
sustituidos por el alcance de la entrega.

Después del transporte: Limpieza de las partes de la planta con agua dulce a su llegada a la obra,
asi como el suministro de agua dulce en caso de montaje completo por parte del proveedor.
Suministro de insumos de produccion, equipo operativo, recetas de produccion y bascula/puente
de pesaje en el momento de la puesta en marcha.

En caso de montaje por parte del proveedor, el personal del cliente debera seguir las
instrucciones del supervisor del proveedor durante todo el montaje. El personal del cliente puede
ser rechazado en caso de calificacién insuficiente.
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16. Disponibilidad de un laboratorio para realizar pruebas de muestreo para una correcta calibracion
de la planta.

17. Maquinas de soldar eléctricas y sopletes de gas, incluyendo acetileno y oxigeno.

18. Herramientas y pequefos dispositivos de elevacion.

Parte 2: De la puesta en marcha:

Entrega técnica (puesta en marcha), preparacion para el funcionamiento, formacion de los
operadores (si se incluye en el alcance del proveedor y no se especifica lo contrario)

La entrega técnica (puesta en marcha) comienza con la verificacion del alcance del suministro y
termina con el protocolo de entrega (Hand Over).

El protocolo de entrega significa que se puede alcanzar al menos el 75% de la capacidad de
produccion especificada y que es posible un funcionamiento rentable.

Para garantizar una entrega técnica eficaz (puesta en marcha) de la planta de asfalto, ésta debe
probarse en condiciones de produccién. Para la prueba completa de una planta, deben producirse
entre 500 y 1000 toneladas de mezcla asfaltica (con diferentes recetas, incluyendo aditivos
especiales).

Si esta produccion no se puede llevar a cabo durante la entrega técnica (puesta en servicio), se
deberan acordar otras fechas y los costes adicionales correspondientes (tiempo de espera, segundo
viaje, etc.) se cobraran por separado.

La formacién del operador se llevara a cabo, en el momento adecuado, durante el montaje y la puesta
en servicio, que incluye pruebas operativas. El futuro equipo de la planta debe estar presente durante
la entrega técnica.

Transferencia de uso y riesgos, entrega

Si la entrega técnica es realizada por el proveedor, el Protocolo de Entrega debera ser firmado al
final de la entrega técnica. Si la entrega técnica se retrasa por razones ajenas a la responsabilidad
del proveedor, el Protocolo de Entrega se firmara cuando el proveedor haya cumplido con sus
obligaciones. En ambos casos, el proveedor informara al Comprador sobre la firma del Protocolo de
Entrega y le pedira que lo firme.

Si hay cuestiones pendientes, éstas se mencionaran en un informe que sera firmado por ambas
partes. Los problemas pendientes que no interfieren con el funcionamiento y la produccién de la
planta no se consideran motivo para rechazar la entrega.

Si el comprador rechaza la entrega dentro del plazo previsto, la entrega se considerara realizada y
sera confirmada unilateralmente por el proveedor.

Cualquier solicitud especial con respecto a este tema, por ejemplo, que las entregas se realicen en
la planta del proveedor, debe acordarse antes de realizar el pedido.

Si la entrega técnica no es realizada por el proveedor, la entrega y la transferencia del uso y del
riesgo tiene lugar en el ambito del suministro, es decir, en la entrega EXW.
Parte 3: Preparacion del lugar donde se va a instalar la planta

Preparacion

El suelo donde se instalara la planta de asfalto debe prepararse de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas en nuestro disefo y plan base enviados por separado.

Bases

Compactacion de suelo de 300 kN / m2. En el plano base hay un area marcada con las dimensiones
recomendadas.
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Las bases para la planta se pueden construir en placas de concreto o metal con dimensiones de 20
x 800 x 800 mm.

Las bases para el elevador pueden construirse en concreto o placa metélica de 20 x 600 x 1100 mm.
Todas las placas de metal o bases de concreto deben nivelarse de acuerdo con las instrucciones
contenidas en el plano base.

Disefio de instalacion

Diseno ilustrativo de la instalacion. Este documento es proporcionado por Ammann y estara de
acuerdo con el tipo de planta y las opciones compradas con él.

Elevador
Transportador
Drag Slat

Dosadores Secador

Dosificador Horno secador
Doser Dryer

- Filtro de mangas
S Py Filtro de bolsa
:[‘ T W Bag house
D;.{ 1 ¥ s T L O
‘ N

Rampa
Ramp

Tanque de asfalto
Asphalt tank

Instalaciones de tanques

Obs.: Conexiones entre los tanques de asfalto y los tanques de combustible con la planta deben
realizarse antes de la llegada del técnico de Ammann. La documentacion para la instalacion seguira
este documento por el mismo correo electrénico.

En los casos de instalacion de un tanque no fabricado por Ammann, se deben observar los siguientes
puntos:

a) Distancia entre la bomba bitume (asfalto) hasta la salida del tanque maestro. Esta distancia no
deve exceder los 15 metros. Por encima de esta distancia, se debe consultar con Ammann.

b) La salida del tanque bitume (asfalto) debe ser individual y no se puede compartir con otra bomba
de succion.

c) Distancia entre la bomba de combustible y la salida del tanque. Esta distancia no deve exceder
los 15 metros. Por encima de esta distancia, se debe consultar con Ammann.

Si tiene preguntas sobre las conexiones (para tanques Ammann), solicite asistencia de fabrica e
instrucciones de instalacion adicionales.
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Disposicion de las conexiones de combustible y asfalto

T
|
I
Injecdo de asfalto - dimenséo 3" Tubulagéo de combustivel — dimensdo 1”
Inyeccién de asfalto — dimensién 3” Line de combustible — dimensién 1”
Asphalt injection — dimension 3" Fuel pipe — dimension 1"

Montaje con tanque Ammann

Siga las medidas de ensamblaje de acuerdo con el disefio, observando las dimensiones
proporcionadas en el documento. En caso de duda o falta de informacion, contacte con Ammann.
Montaje con tanques de otros proveedores

Los tanques de asfalto y combustible deben estar lo mas cerca posible del punto de conexién con la
planta, observando las medidas de circulacién y mantenimiento.

La tuberia debe estar aislada para evitar la pérdida de temperatura y evitar accidentes con el
personal.

Instalacion de las bombas de combustible y asfalto

Las bombas de combustible y asfalto estdn montadas en el chasis de la planta, por lo que no es
necesario retirarlas para su funcionamiento.

Obs: Hay casos especificos en los que se requiere desmontar la bomba de asfalto, sin embargo,
estos casos estan relacionados con el uso de opciones especificos que, cuando se instalan, seguiran
un disefo instructivo para un posicionamiento adecuado.

Informaciones importantes
Bomba de asfalto: instalada en el chasis de la planta. Controlado por el sistema de la planta.
Bomba de combustible: instalada en el chasis de la planta. Controlado por el sistema de la planta.

Bomba de transferencia o carga (opcional, ya sea comprada o no con la planta): Observe las medidas
de montaje del disefio proporcionado por Ammann. En el caso de una bomba comprada de otro
proveedor, observe las posiciones de carga y circulacion en los tanques de Ammann o de otros
proveedores. La operacién de esta bomba es realizada por un panel secundario.

Obs.: Para casos de desniveles acentuados entre el tanque y la planta de energia, asi como para
distancias que exceden las informadas en el disefio, serda necesario consultar a Ammann para
obtener la orientaciéon necesaria.

Tuberias de interconexion de asfalto y combustible entre los tanques y la planta: Articulos provistos
solo cuando Ammann suministra el tanque.

Gas de encendido del quemador: cilindro de gas con conexion de rosca macho de "4”. Articulo no
suministrado con la planta.

Aceite térmico: no suministrado con la planta.

Otros insumos, como éridos, electricidad, combustible y asfalto, deben estar disponibles para la
misma fecha de llegada del técnico. En caso de dificultad para tener estas entradas disponibles,
informe a la fabrica con anticipacion.
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El montaje del opcionales comprados con la planta debe realizarse antes de la llegada del técnico
de Ammann. La documentacién de estas asambleas se proporcionara con este documento.

Montaje de opcionales

Si Ammann no los ha enviado, contactenos solicitando que se envien los documentos.

La entrada de energia, la informacién de conexién a tierra, asi como los diagramas del panel de
opciones, también se enviaran con este documento.

Energia requerida por la planta: La informacién esta contenida en el documento "Energia instalada”.
Conexion a tierra: informacién contenida en el documento "Manual de conexién a tierra".

Comunicacion: se requiere acceso a Internet en la planta. El requisito basico para esta conexién es:
3G/4G/DSL o ISDN.

Para mover y colocar el elevador y otros dispositivos se puede usar un cargador con un dispositivo
de gancho o grda con una capacidad minima de 5 toneladas.

Checklist

Para gestionar las actividades de instalacion de la planta de asfalto, solicitamos que se proporcione
la siguiente informacioén:

Obs.: Complete los campos a continuacion y envie este documento firmado junto con las fotos

solicitadas.

1. Nombre, direccion, nimero de teléfono y correo electronico del usuario final de la planta
de asfalto (oficina):

2. Ubicacion, distancia (en km y tiempo de conduccién) desde la ciudad / vecindario
principal, direccién, nimero de teléfono de la ubicacién donde se instalara la planta de
asfalto:

3. Nombre, niumero de teléfono y correo electrénico del gerente / persona a cargo del sitio
de instalacion de la planta de asfalto:

4. Lugar donde los técnicos de Ammann pueden quedarse y preparar comidas (tipo de
alojamiento, nombre, direcciéon y nimero de teléfono:

5. Indicaciones de los medios y rutas para llegar a la ubicacién de la instalacion de la planta
de asfalto, tales como: aeropuerto mas cercano a la ubicacion o indicaciones de la
autopista, etc.:

1. ASPECTOS GENERALES - Es requerido antes de que llegue el técnico: SIM | NAO

1.1. ;Se hanivelado y compactado el sitio de instalacién de la planta de asfalto
para garantizar el movimiento facil y seguro de gruas, camiones,
plataformas elevadoras y otros equipos?

1.2. El sitio debe compactarse para una carga de 300 kN /m2y con una
nivelacion de +/- 10 mm de acuerdo con el disefio proporcionado por
Ammann.
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1.3. ;Estan disponibles placas de metal o bases de concreto, de acuerdo con la
preparacion del sitio?

1.4. ;El generador o la estacién de energia ya estan instalados de acuerdo con
la lista de energia instalada informada por Ammann? (generar una imagen
de la placa del generador para enviar).

1.5. ;Ya se han comprado los cables eléctricos para conectar la planta a la
fuente de alimentacion y estan con la planta?

1.6. ¢ El equipo para elevacion, gria o cargador (capacidad minima de 5
toneladas) ya esta disponible o programado?

1.7.  :Ya estan disponibles entradas de asfalto / combustible / aridos /
electricidad?

1.8. Elacceso a Internet, ; ya esta disponible?

1.9. ;Ya se han completado las conexiones para las tuberias de asfalto, aceite
térmico y combustible entre los tanques y la planta? (generar foto para
enviar a Ammann).

1.10. ;Ya se han completado las conexiones de las opciones compradas con la
planta? (generar foto para enviar a Ammann).

1.11. ;Las varias herramientas pequefias ya estan disponibles con la planta?

1.12. Requisito: al menos 2 personas que tengan las habilidades para realizar
instalaciones mecanicas y eléctricas.

1.13. ;El laboratorio esta disponible para ayudar en la calibracion y evaluacién
de la mezcla de asfalto producida?

1.14. ;Ya esta disponible el suministro de gas para el encendido del quemador?

1.15. ;Ya hafinalizado la rampa para los dosificadores de alimentacién aridos?
(generar foto para enviar a Ammann).

1.16. ;Estaterminada la conexién a tierra, de acuerdo con el manual de
conexion a tierra?

1.17. ;El elevador ya esta ensamblado y en posicion de trabajo? (generar foto
para enviar a Ammann).

1.18. ;Los rieles de proteccion del filtro de bolsa ya estan instalados? (generar
fotografias para enviar a Ammann).

1.19. Proporcione imagenes de la instalacion de la planta, el generador, la rampa
de silos, la instalacion de la tuberia de conexion entre el tanque y la planta,
etc. (tome fotos de al menos 3 posiciones diferentes para cada elemento
indicado anteriormente).

Puesta en marcha

Solo tras el envio de este documento cumplimentado y firmado se podra solicitar el envio del técnico
para la entrega técnica (puesta en marcha) de la instalacién. El plazo de entrega técnica de la planta
es de 10 a 14 dias, segln el nimero de opciones instaladas, o segun se especifique en el contrato
de venta. Si el plazo de entrega excede este tiempo (debido a retrasos por parte del cliente) los dias
extra se cobraran segun la tabla de servicios vigente.

Para una mejor gestién de la puesta en marcha de la planta, el técnico debe ser solicitado con al
menos dos semanas de antelacion y so6lo estara disponible tras la entrega de esta documentacién
cumplimentada y firmada.

La jornada laboral del técnico se regula de acuerdo con la legislacién laboral vigente, teniendo en
cuenta la legislacion de la empresa contratada para realizar el servicio. Las horas extras sélo se
realizaran previa solicitud, registrada por escrito con la debida autorizacién. Estos se cobraran
después.
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Lugar y fecha:

Nombre del responsable por la planta

Firma
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